STAR CLIPPERS

s “Gntrees

Cocktail de Fruits de mer dans son Panier croustillant
Seafood Cocktail in a Crispy basket
Cocktail von Meeresfriichten im Korbchen

Risotto aux cépes et au foie de volaille
Wild mushroom risotto served with sautéed chicken-liver
Pilzrisotto mit gebratener Gefliigelleber

o Dtage
Creme d’asperges
Asparagus cream soup
Spargelrahmsuppcher

o Dorber
Sorbet Citron

Lemon sorbet
Zitronensorbet

s Plats

Filet d’espadon grillé parfumé avec un filet d'huile d'olive
Grilled fillet of swordfish flavoured with olive oil
Gegrilltes Schwertfischfilet mit kaltgepresstem Olivendl

Filet de Porc et sa Sauce a la Creme et au Calvados, Pommes de terre Rosti
Fillet of Pork with Calvados Cream sauce & Rosti potatoes
Schweinefilet in Calvados-Sahnesauce, Kartoffelrosti

Ragodt de légumes et ses crodtons d’ail
Vegetable stew with garlic croutons

Gemuseragout mit Knoblauchbrot

Boeuf Stroganoff

Beef Stroganoff
Rinderragout "Stroganoff"

Vous pouvez également commander un Consommeé, des Pates ou une Entrecdte, Pommes frites
If you wish, you may order a Consommeé, a Pasta dish or a Sirloin steak with French Fries
Auf Wunsch servieren wir Thnen eine Kraftbriihe, ein Nudelgericht oder ein Entrecote mit Pommes frites

% Convient aux Végétariens / Suitable for Vegetarians / Empfehlung fiir Vegetarier
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